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D.D.U. 貿易條款切結書內容
RE 貿易條款  
   茲確認並同意若託運人 (即本公司) 交付  貴司運送之貨物, 依相關買賣契約之規定, 應適用D.D.U. TERM = DELIVERED DUTY UNPAID即目的地稅前交貨條款, 意指賣方在指定目的地, 將已辦妥輸入通關手續, 而尚未從所用運送工具卸下的貨物交付買方. 賣方須負擔將貨物運至該地為止的一切費用及風險, 及在中轉地及最終目的地國家的所有貨物輸入進口申報、檢驗、檢疫及臨時堆存及保管等費用,包括辦理通關手續的義務及風險,及支付通關手續費用,(關稅, 稅捐除外)及其他相關費用. 託運人必需預先提供於運送途中需行辦理上指清關的各個國家及港口所需之所有文件, 包括PACKING & INVOICE LIST, 以備清關使用. 如果目的地或中途轉運之任一海關, 於清關時認定託運人所提出之貨物相關文件不足, 或其貨物種類、型式及經託運人申報之貨物貿易金額符任一聲報事項內容不實, 而遭留置產生額外的清關以及複驗等費用時, 均應以貨物獲准清關時所實際發生及應行繳付之費用金額 (包括因此所生遲延運送之額外運費及倉儲費用) 為  貴司應收運費標準.  若託運人於辦理清關時因上述之情況, 經運送人通知應行補交相關文件或額外的費用，而未於  貴司所通知及要求之期限內繳付時, 運送人/貴司有權即行終止運送, 貨物若因此產生遲延運送或貨物無法送達目的地所生之一切風險及損害, 均應由託運人自行負擔, 運送人對不負任何損害賠償之責任， 本公司併此同意就本切結書所衍生之任何爭議或索賠事件，均應依中華民國之法律，於台北市以仲裁之方式解決之。
此致
捷 盛 聯 運 有 限 公 司
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